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magestad. Tiberio murié ahogado por Macron,
y Cneo Domicio fué absuelto. :
Calignla habia muerto. De los seis hijos de
Germanico, solo quedaba Agriping. Reinaba
Claudio. Acababa Claudio de mandar matar &
Messalina, su tercera muger, la cual, muger
del emperador como era, habia tenido el ca-
pricho de casarse publicamente con su amante
Silio. Disgustado del matrimonio, habia jurado
el emperador 4 sus pretorianos que en adelan-
te viviria sin muger. Pero los libertos de Glau-
dio habian decidido que Clandio se volveria &
casar.
Eran estos tres: Calisto, Narciso y Pallas;
los primeros personages del Estado, los ver—
daderos ministros del emperador. jQuereis sa-
ber la fortuna de estos tres eselavos reciente-
mente libres? Pallas tenia trescientos millohes
de sextercios (doscientos cuarenta millones de
reales); Narciso era mas rico en una cuarta
parte: tenia enatrecientos millones de sexter-
cios (frescientos veinte millones de reales); en
¢uanto 4 Calisto, era el mag pobre: el desgra-
ciado no tenia sino unos cuarenta millones.
Por lo demas, era aquella la época de las for-
tunas escandalosas. Un esclavo que habia sido
dispensalor, iitulo que corrresponde al de
provisor general, habia segon refiere Plinio,
comprado su libertad por la hagatela de trece
millones. Recordareis 4 Apicio el Gloton, el
cual, despues de haber gastado veinte millo-
nes en su mesa, es adverfido por su mayordo-
mo de que no le quedan mas que dos millones
quinientos mil francos. Ahora bien; ;qué cree-
reis que hara Apicio? ;jQue colocard su dinero
al 10 por 4100, interés lezal de Roma, v de las
sobras de su patrimonio se creard doscientas
cincuenta mil libras de renta, lo que aun es
un bonito candal? Nada de eso. Apicio se en-
venena: no tiene ya bastante para vivir. Ver-
dad es que Apicio habia dado hasta mil y dos-
cientos francos por un barbo marino de cualro
“libras y media que hacia vender Tiberio, en-
contrando ese pescado demasiado bueno para
su mesa. Cuesta frabajo creer semejantes lo-
curas. Leed, no obstante, & Séncca, epislo-
1a 95. Pero volvamos & nuestros libertos.
(ada uno de ellos tenia una muger, 4 quien
proicgia, una emperatriz que_queria dar por
s0 mano & Claudio, al emperador imbécil que
se dormia en la mesa, 4 quien calzaba sus
sandalias en las manos, & quien hacia cosqui-
1las en la nariz con una pluma, y entonees con
gran jubilo de los convidados se rascaba la
nariz con sus'sandalias. Calisto presentaba a
Lolia Paulina, que habia sido en otro tiempo
auger de Caligula. Narciso presentaba & Elia
_Petina, que habia sido ya muger de Claudio, lo
cual economizaba el gasto de nuevas bodas.
En fin, Pallas presentaba & Agripina, de quien
era el amante, y que llevaba en dote 4 (ésar,
un nieto de Germanico. Quedaron las tres ma-
geres con Clandio. Agripina venecid v la hizo
_emperatriz,

Agripina habia, pues, llegado al fin & una
posicion digna de ella. Veamos la opra. i
Silano es el prometido de Octavia, hija de
Claudio; pero Octavia ha venido 4 ser un par-
tido adecuado para el hijo de Agripina. Silano
es despojado de la pretura, acusado del primer
crimen que se inventa, ¢ invitado & darse la
muerte; Silano se mata.

Su rival Lolia Paulina, aquella viuda de sn
hermano que faltd poco para que la venciese,
era rica como ella, como ella violenta, desar-
reglada, capaz de todo, pero mas rica_, lo g:n:_ll
la daba una gran ventaja. Un dia habia asisli-
do 4 un banquete con un adorno de esmeral-
das que valia cuarenta millones de sextercios.
Ia fortupa de Lolia Paulina fué confiscada, ella
desterrada, y seis' meses despues un centu-
rion fué 4 anunciarla en su destierro que era
preciso morir. Lolia Paulina murid.

Despues de Lolia Paulina vino Calpurnia,
cuya belleza habia alabado Clandio improden-
temente; despues de Calpurnia, Leépida, tia de
Neron. jPor qué murieron los dos? Preguntad-
selo 4 Plinio: Mulieribus ex causi, por razon
de ser mugeres; no os. dird ofra cosa. Y en
efecto, esas tres palabﬁs lo dicen todo.

No hablames de un fal Tauro, que fenia
una vila que Agripina queria comprar y ¢él se
negé 4 vender, vy que murid fres meses des-
pues legindosela.

Sin embargo, Claudio que se habia- hecho
desconfiado desde la muerte de Messalina, se
apercibia de todo esto, y movia la cabeza. En
sus momentos de abandono, cuando reformaba
la lengua con sus gramiticos, 6 el mundo con
sus libertos, decia: «jHe hecho mal en volver-
me & casar, pero andarse con cuidado! Estoy
destinado a ser enganado, es verdad, pero
tambien estoy destinado a castigar 4 los que
me engaiian!» No le faltaba & Glaudio razon al
pensar asi, pero Claudio hacia mal en decirlo.
Estas amenazas conyugales llegaron 4 oidos
de Agripina: el {ribuno que habia d‘._do muerte
4 Messzlina vivia todavia; no se necesitaba
mas (ne una sefial de Claudio ¢ una palabra de
Nareiso, para que fuese de la cuarta muger de
Glaudio, lo que habia sido de la tercera. Agri-
pina tomo la delantera.

Upa noche se echd un velo por el rostro,
salio del Palatino por una puerta secreta y fué
a ver & Locusla.

Tratabase de enconfrar lo mas escelente
entre los venenos, una cosa agradable al pala-
dar, que no matase ni demasizdo pronto ni
muy lentamente, que hiciese morir, era lo que
se necesitaba, pero sin dejar huellas. Agripina
no reparaba en el precio. ;

IMPRESIONES DE VIAGE.—EL CORRICOLO. AT

i
&

EL GOLFO DE BAYES.

Agripina consiguio lo gue iba & exigir de
la envenenadora Locusta: era una especie de
pasta (ue se podia disolver perfectamente en
una pebre. Al dia siguiente servian al empera-
dor Claudio setas rellenas; Glandio gustaba con
frenesi de las setas; devord todo el contenido
del plato. No tenia nada de particular que mu-
rieta Clandio de indigestion habiéndose comi-
do ¢l solo un plato de setas que hubiera harta-
do 4 seis personas. Pero Clandio no moria;
Claudio sentia una gran pesadez en el estdma-
go. Hizo llamar & su médico, un médico grie-
go muy habil, 4 fé mia, llamado Xenophon.
Este médico le mandé abrir la boca y le toeo
en la garganta con ]&harhas de una pluma
envenenada. Clandio Mflirio.

Se anuncié en Roma que Claudio estaha
mejor./

Despues de haber hecho de Claudio un dios,
era preciso hacer de Neron un emperador. Hé
aqui lo que era Neron: en aquella época tenia
quince afnos; al nacer, se habia presentado,
segun Plinio, por log pies, lo cual era un sig-
no de desgracia; pero todavia era un signo
mayor de desgracia haber nacido de Dionisio
Y Agripina: estc era el parecer de su mismo
padre. Felicitandole por el nacimiento del jo-
ven Lucio, previendo los cortesanos en él un
destino feliz para el mundo: «Sois muy ama-
bles, dijo Domigio, pero dudo mucho que pue-
da nacer nada'bueno de Agripina y mia.»

Domicio no se habia engafiado: Neron era
un nino terrible. No le falté educacion: por el
conirario, tenia & su lado & Séneca que le ha-
bia enserado el griego y el latin; Burro que le
ensend la tactica militar y la esgrima. Cantaba
como el histrion Diodoro; bailaba como el bu-
fon Paris; guiaba un carro como Apolo. Asi
que, mas que otra cosa, tenia la pretension de
ser artista. Neron cantor, Neron bailarin, Ne-
ron cochero primero, Neron emperador des-
pues.

Esto no impidié que sintiese gran jibilo
por la muerte de Claudio, ni que hiciese todo
lo necesario para birlar el mundo 4 su primo
Briténico. Yerdad es que para conseguirlo no
tenia que trabajar mucho, le bastaba dejar
obrar & Agripina; se contentd con decir, cuan-
do supo que el dltimo plato que habia comido
Clandio era un plato de setas, que las selas
eran el manjar de los dioses. Ia frase no era
muy carifiosa refiriéndose & su padre adoptivo,
pero era chistosa: hizo fortuna.

Sin embargo, Neron no habia subido al tro-

no para inventar frases: tenia 4 su lado & Nar-
ciso y Tigelo que le impelian & hacer otra co-
sa. Por otra parte, las pasiones eomenzaban &
fermentar en aquella joven cabeza, porque 4
Su €oTazon jamds se aproximaron. Tenia amo-
res secretos, que favorecia su preceptor Séne-
ca prestandole el nombre de uno de sus cufia-
dos. Agripina lo supo, y esto la di6 mucho en
qué pensar. Comenzaba 4 comprender que la
locha seria mas obstinada que lo que habia
creido al principio; queria atemorizar 4 Neron
por un cambio, y dirigié su vista 4 Britanico.

Entonces fué Neron quien salid una noche
del Palatino. jCon quién? No se sabe; acaso
con su amigo Othon, aquel futuro emperador
de Roma, con el cual Neron en sus orgias noc-
turnas iba 4 llamar 4 Jas puertas y apalear &4
los’ transeuntes, A su vez, se dirigio 4 casa de
Locusta. Encontré 4 la pobre muger temblan-
do: habia recibido el aviso de que debia ser
presa al dia siguiente. Se empezaba 4 sospe-
char que vendia venenos; ;v de quién prove-
nia esta sospecha? [De Agripina!

Neron la tranquilizd y la prometié su pro-
teccion; pero & condicion de que le daria un
agua que matase instantdneamente.

La noche se pasé en cocer yerbas; 4 la ma-
iiana habia ya dos redomitas de agua limpida
v cristalina como el cristal de roca. Locusta
propuso hacer el ensayo en un esclavo, pero
Neron hizo observasgque un hombre no tenia
la constitucion bastante robusta, y que era
preeiso buscar algun animal de resistencia.
Un jabali gruiia hozando en el patio: Locusta
se le enseii6 4 Neron. Vertieron una de las re-
domitas en un plato lleno de salvado, y se le
hicieron comer al jabali, que murié como si
habiese sido herido por el rayo.

Neron volvié a palacio. Comia ordinaria=
mente en la misma habitacion que Britanico,
pero no en la misma mesa. Cada uno de 1oz
dos jovenes tenia un criado para probar de to-
do, que bebia antes que ellos de todos los li=
quidos que se les ofrecia; que comia antes que
ellos de fodos los platos que se les servian,
Britinico tomaba las bebidas tibias; estaba al—
go delicado. El que probaba su bebida y co-
mida, despues de haber bebido de la tercera
parte del liquido, le presenté de intento una
bebida que el joven encontrd demasiado ca-
liente. «Eehad agua fria,» dijo Britanico alar-
gando su vaso. Le echo el agua preparada por
Locusta. Britinico bebié sin desconfianza. ;No
acababa de beber su criado antes que é1? Mas
apenas habia bebido lanzé un grito v cay6 hé-
cia atris.

Agripina dirigié una ripida mirada 4 Ne-
ron, al mismo tiempo que este por sa parte la
miraba: estas dos miradas se cruzaron como
dos espadas. La madre y el hijo no tenian na-
da que ensefarse; la madre y el hijo no tenian
nada que echarse en cara; la madre y el hijo
eran dignos uno de otro.

Ahora ya la cuestion se reducia é gsto. y5g-
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ria la madre quien se atreveria 4 matar al hijo?
(Serfa el hijo ‘quien se atreveria & matar 4 la
madre?

Ni uno ni otra se hubieran atrevido acaso,
si no se hubiera mezelado 4 aquel adio una ter-
cera muger.

Esta muger era Sabina Poppea, la mas her-
mosa de Roma despues de haber hecho matar
Agripina 4 Lolia Panlina; v, como ésta, éra eo-
queta, como si hubiése tenido necesidad de
coqueleria. Nouea salia sin velo, jamas le le-
vantaba sino 4 medias, y cuando marchaba de
Roma para ir & Tivoli ¢ Bayes, hacia que la lle-
vasen cuatrocientas burras que la proveian la
leche para los tres baifios que se daba diaria-
mente.

Sahina Poppea habia tenido lo que nosofros
llaméariamos nna joventud borrascosa. Othon
la encontrd temporalmente casada, dice Tazi-
to, con un caballero romano llamado Ruffo
Crispinio; Othon la robd 4 aquel marido provi-
sional, y se caso con ella. Como hemos dicho,
Othon era el camarada de Neron. Este, vendo
4 casa de Othon, vio 4 su muger; entonces en-
vi6 4 Othon & Espana. Othon pavtié sin resis-
tenecia: conocia 4 =u amigo Neron.

Pero no consistia todo en alejar a Othon
pava llegar 4 ser ¢l amanfe de Poppea. Esta sa-
bia ser prudente cuando podia sacar provecho.
Amandola Othon, se habia cusado con ella. Cé-
sar la amaba, pues bien, gue César hiciese lo
mismo. César estaba casado con Octavia: era
necesario, pues, dejar & Ootavia. Agripina se
opondria & esta nueva union: pues tambien
era preciso désembarazarse de Agripina. Por
ofra parte, no comprendia Poppea como podia
César eonservar i Octavia, aquella eterna llo-
rona gue no hacia mas qué gemir por lamuer-
te de Clandio v de Britanico. Tampoco com-
prendia Poppea como sufria Gésar el dominio
de su madre, que escuchaba las deliberacio-
nes del senado oculta fras una cortina, y con-
tinnaba reinando como si Gésar fuese todavia
un nife. Esto no podia continuar asi.

Estando Agripina en Antio, vecibid una
carta de su hijo, en que la invitaba a irse &
reuniv con &l en Baves.—«No podia, dceia,
permanecer mas tiempo lejos de tan buena ma-
dre: la habia hecho agravios, y queria hacér-
selos olvidar.»

Un adivino habia predicho & Agripina, que
si su hijo llegaba 4 ser emperador, su hijo la
mataria. Agripina habia despreciado la profe-
eia del adivino, y Neron reinaba. Desprecié
tambien los consejos de Pallas que la decia no
fuese 4 Bayes: ella fué 4 aquel sitio. Encontré

alli 4 Neron mas tierno, mas respetuoso, mas
sumiso que nunca. Creyd que acaso podria
vencer 4 Poppea. Esta era su idea constanle.
Agripina cend con Neron. Los dos habian pen-
gado en ¢l veneno, pero tambien pensaron los
dos en el contraveneno.

Terminada la cena, dijo Neron 4 Agripina
gue no queria volviese 4 Antio. Tenia una vilu

4 tres millas de alli, cerca de Bauli: alli era
donde Neron queria que se estuviese para que
no se alejase de él. Y fal era su determina-
cion en aquel punto, que habia mandado dis-
poner una galera para trasportarla alli. Agri-
pina aceplo.

A las diez el hijo y Ia madre se separaron;
Neron condujo 4 Azripina hasta la playa; es-
clavos iban alambrando con anforchas; detrds
de ellog iban los misicos que habian tocado
dnrante la cend. Asique llegaron a la costa,
Neron besé 4 su madre én las manos ¥ en los
ojos ; en seguida permanecié alli, no solo
hasta que la vié entrar en la galera, sino
ann hasta que la galera leévo ancla y se
alejo. .

Agripina estaba sentada en el camarote:
Creperello, sa servidor favorito, estaba en pie
delante de ella: Aurronia, ¢u liberta, estaba d
siis pies. Centelleaban las estrellas en €l cie—
lo, ld mar estaba tranquila como un espejo. De
proato se hunde el puente: Creperello queda
aplastado, pero una viga sosliene los maderos
por encima de la cabeza de Agripina y de Aur-
ronia; en aquel momeniggsiente Agripina hun-
dirse el piso bajo sus ms, salta al agoa se-
guida de Aurronia, gritando para qué la salven:
«Soy Agripina! salvad 4 la madre de Césarl»
Apenas ha pronunciado estas palabras se le-
vanta un remo y vuelve 4 caer hiriéndola en
la ¢abeza. Agripina adivina todo: sé sumerge
sin pronumciar una palabra, no sale a la su-
perficie mas que para respirar, vaelve & sumer-
girse otra vez, y mientras los asesinos la bus-
can, viva para acabar con ella, muerta para
llevar su cadaver a Neron; nada vigorosamen-
te hicia tierra, llega 4 la costa, se dirige & pie
a su vila, se hace reconocer de sus esclavos,
v se arroja en su lecho.

Entretanto, la buscan, la ligman desde la
galera; las gentes que habitan Ta costa saben
que Agripina ha caido en el mar y qué no ha
vuelto & aparecer; inmediatamente toda la po-
blacion acude 4 la costa con hachas encendi-
das; linzanse lag lanchag en el golfo para ir
cn socorro de la madre del César; los hombres
se arrojan 4 nado Ilamandola; ofros qué no
saben nadar se meten en ¢l agua hasta el pe-
cho; echan cables, estienden las manos. En
aqugl momento de peligro han vecordado que
Agripina es la hija de Germanico.

Agripina ve aquellos testimonios de amor;
se tranquiliza cnconfrandose én medio de un
pueblo que la es devoto: comprende que no
podra por largo tiempo ocultar su presencia,
¥ bace comunicar que se ha salvado; la multi-
tud rodea entonces la vila dando gritos de ale-
F.:‘_i'ia; Agripina ge presenta, el pueblo da gra-
cias a los dioges.

Neron ha sabide todo casi en el mismo
momento; un mensagero de Agripina ha ido 4
decirle que se ha salvado. Agripina ha queri=
do hacer creer 4 su hijo que estd convencida
que todo aquello no ¢s mas que un aceidente
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en el que la voluntad de Neron no habia teni-
do parte alguna.

4Qué hara Neron? Neron concibe y dirige
bastante bien un crimen; pero si por una cir-
canstancia cualquiera aborta el erimen, pierde
Nerou facilmenle la cabeza, v no sabe hacer
frente al peligro. Agripina con los vestidos
empapados, loz cabellos pegados al rostro,
Agripina refiriendo la tentativa de asesinato 4
que no ha escapado sino- por milagro, puede
sublevar al pueblo, decidir & su favor & los
pretorianos, marchar contra Neron. Al menor
ruido, Neron tiembla. Entregado & si mismo,
1o tomara ninguna decision, no sabra hacer
mas que esperar y femer. Envia & busear &
Séneca vy Burro. Los dos, el guerrero y el
filosofo, le dieron acaso un buen consejo.

—;Quién ha aconsejado el crimen? pregun-
taron despues de ser consultados.

—Aniceto, el gefe de la flota de Mesina,
responde Neron.

—Que Aniceto acabe, pues, lo que ha em-
pezado, dicen Sténeca y Burro.

Aniceto no espera 4 que se lo digan des
veces; parte conuna docena de soldados.

JQué os parece e esos dos escelentes pe-
dagogos? Tal como los veis, eran despues de
Thraseas, los dos hombres mas honrados de
su época. {On! jhabian querido nombrar em-
perador 4 Séneca por susaltas virtudes! Ved
sino 4 Tacito y Juvenal.

Agriping en tauto, se ha vuelto & tender
en el lecho; tiene consigo vna esciava sola-
mente. De repente cesan los gritos de la mul-
titud, resnena en las escaleras el rumor de las
armas, 1a esclava que estd con Agripina se es-
capa por una puerta secrela; Agripina va 4
segnirla, cuando la pucrta de la -habitacion se
abre. Acripina se vaelve y ve & Aniceto.

Al verlg, v por el modo como entra en. la
habitacion™de su emperatriz, Agripina adivina
todo. No obstante, finge no temer nada.

—Si vienes para saber de mi de parte de
mi hijo, vuelve y dile que me he salvado.

Uno de los soldados se adelanta entonces,
y estando todavia hablando Agripina, la da un
palo en la cabeza.

—i0h! dijo Agripina levantando las manos
al cielo, joh! jamis creeré que Neron sea un
parricida.

Por toda respuesta, Aniceto desenvaina su
espada.

Entonces Agripina, con una accion subli-
me de impndeneia, arroja lejos de si la cu-
bierla de la cama, v ensenando su vientre
desnudo, aquel vientre que hubiera querido
castigar por haber llevado &4 Neron:

—Feri venirum! [Hiere en el vienire! dice.

¥ recibe cuatro 6 cinco estoeadas, de que
muere sin exhalar un grito.

iNo es hasta ¢l fin la muger que 0s he di-
cho? ;no ha muerto como ha vivido?

En cuanto 4 Neron, seguidme breves mo-
menios. Neron todavia no ha completado su

obra: todavia no ha dado muerte mas que &
Britinico v Agripina; es preciso que mate #
Octavia. Pero era dificil matar & Octavia preci-
samente por su misma debilidad. Agripina lu-
¢haba eontra Neron; en lu lucha se ha resha—
lado su pie en la sangre de Chaudio, y ha cai-
do. {Pero Octavia! jeomo degollard 4 esta ti-
mida oveja? jeomo ahogard 4 esta blanca pa-
loma? Es la tinica muger de Roma & quien la
calumnia no se ha atrevido 4 manchar.

Sus esclavos son llevados al tormento pa-
ra que declaren si ha cometido algun erimen
ignorado por el que se la pudiese castigar.
Sus esclavos murieron sin atreverse 4 acusar-
la. Fué precise entonces recurrir & Aniceto.
Estande en un banquete, cuando Neron, coro-
nado de rosas, llevaba con la cabeza el com-
pas 4 los musicos que cantaban, entrd Anice-
to, se arrojo & los pies de Neron, y esclamé que
vencido por los remordimientos, iba & confe-
sar al emperador que era el amante de Octavia.

iOclavia, aquella casta criatura, querida de
un Aniceto!

Nadie crey6 esta monstruosa acusacion;
pero jqué le importaba al César? buscaba un
pretesto y eso era todo. Aniceto fué desterra-
do & Cerdena, y Octavia & Pandataria.

Y pocos dias despues intimaron 4 Octavia .
que cra preciso morir.

La desventurada joven que tan pocos dias
felices habia gozado en la vida, se horroriza-
ba sin embargo, & la idea de la muerte; pro-
rumpié en llanto, tendiendo sus manos i los
soldadog, implorando 4 Neron, no ya como su
muger, sino como su hermana, conjurando su
clemencia en nombre de Germdnico. Pero‘las
6rdenes eran terminantes; ni stplicas, ni 18-
grimas podian salvarla del crimen enorme de
ser culpable de una virtad intachable. La co-
gieron los brazes, se los estiraron & viva fuer-
za, Y la abrieron las venas con una lanceta;
en seguida, como la sangre, coagulada por el
espanto, no quisiera correr, se las cortaron
con una navaja de afeitar. En fin, como aun
asi no corria la sangre, la ahogaron en el va-
por de un haiio de agua hirviendo.

Poppea por su parte, habia dado sos orde-
nes A los asesinos; gueria tener seguridad de
que Octavia quedaba muerta: Hevéironla su
cabeza.

Entonces ocopd tranquilamente sn lugar
en el tilamo de Neron.

Neron en un momento de mal humor la
matara algun dia de un pnntapie.

Estdbamos en el mismo sitio en que se ha-
bia verificado ¢l drama terrible que acaba-
mos de referir. Aqgnellas ruinas eran las que
habian visto & Agripina sentada & la misma
mesa que Neron; esa playa era aquella hasta
la que el César habia conducido & su madre.
Entramossn la lancha: estibamos en el golfo
donde Agripina habia sido precipitada, v se-
guiamos la derrota que ella habia seguido 4
nado para abordar & Bauli.
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Se ensena uno que llaman sepulero que
pasa por el sepulcro de Agripina; pero este
estaba en el camino de Misena, cerca de la
vila de Gésar. Ademas, el sepulero de Agripina
no tenia aquella dimension. Sus libertos la
enterraron en secrcto, y despues de la muer-
te de Neron la elevaron un monumento. Aho-
ra bien, ese monumento de la piedad tardia
era un sepulcro pequeio, levem tumulum,
dice Tacito.

El golfo de Bayes debia ser una cosa ma-
ravillosa cuando sus costas estaban -cubiertas
de casas, sus colinas de arboles, sus aguas de
navios; puesto que hoy que esas casas no son
mas que ruinas, que sus colinas trastornadas
por temblores de tierra, son iridas y abrasa-
das, que sus aguas estin desiertas y silencio-

Como hemos dicho, en el puerto Misena
‘era donde estaba Ja flota romana. Plinio man-
daba esta flota cnando se verificé el temblor
de tierra en 79. De Misena fué de donde par-
ti6 para ir 4 estudiar el fendmeno; llegado &
Stabia, murid alli asfixiado,
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gas, Bayes es todavia uno de los puntos mas
deliciosos del mundo.

La noche era magnifica. Desembarcamos
en el mismo sitio en que estaba la vila de
Agripina. El mar le ha cubierto; se buscarian,
pues, alli indlilmente las ruinas. Despues,
alumbrados por la lupa, que se levantaba por
detras de Sorrento, ciudad situada frente A
donde estdbamos, al otro lado del golfo de
Nipoles, nos internamos por el camino ro-
deado de sepuleros que conduce de la costa
d la aldea de Boccola, la antigua Bauli. Era
dia de fiesta, y la alegria reinaba en aquella
pobre aldea; se cantaba, se bailaba, v esto en
medio de ruinas, en medio de monumentos
cinerarios de nn pueblo que desaparecio, so-

bre aquel mismo suelo que habian hollado con |

sus plantas Manlio, César, Agripina, Neron;
sobre aquel suelo & donde habia ido 4 morir
Tiberio.

8i, el anciano Tiberio habia salido de su
isla; visitaba a Bayes, donde acaso habia ido
d tomar las aguas, cuando lleg6 4 sus oidos el
rumor de que algunos acusados, denunciados

por ¢l mismo, habian sido despedidos sin ha- |

ber sido oidos. Esto se parecia terriblemente
4 una revolucion. Asi que Tiberio e apresuré
i llegar & Misena, donde esperaba embarcarse
para Caprea, su querida isla, su fiel retiro, su

inespugnable fortaleza. Pero en Misena le fal- |

taron las foerzas, no pudo ir mas lejos. La
agonia fué larga y terrible. El moribundo se
aferraba 4 1a vida, el anciano emperador no
queria de ningun modo pasar 4 ser dios. Hubo
un instante en que Caligula le creyé muerto;
va le habia sacado su anillo del dedo. Tiberio
se incorpora Yy pide su anillo. Caligula huye
azorado, temblando. Tiberio se baja del lecho,
quiere perseguirle, vacila, llama; nadie res-
ponde, ¥ cae sobre el pavimento. Enlonces
entra Macron, le mira, y como Caligula pre-
gunte desde la puerta entornada qué es nece-
sario hacer:

—Es moy sencille, responde; eehemos un
colchon sobre este viejo esqueleto, y hemos
conclnido.

Esta fué la oracion fancbre de Tiberio,

A pesar de la fatiga del dia, nnestra escur-

i sion por la tierra clasica de Virgilio, Horacio
! v Tacito habia tenido para nosotros tal atrac-
| tivo, que propusimos Jadin y yo hacer una
| escursion semejante 4 Pompeya al dia si--
" guiente; pero al oir aquella proposicion, puso
| Barhbaja el grito en el cielo. Tenian que can-
‘ tar Dopréz vy la Malibran, y* al empresario no
' le tenia cuenta perder seis mil francos de en-
"trada por amor a la antigitedad. Quedd, pues,

convenido que la escursion se, dejaria para de
‘allia dos dias.

| Lo acertamos, como se Vera, en no opo-
nernos al poder aristocritico del czar de San
i Carlos.
Volvimos 4 media noche 4 Napoles con el
‘ tiempo mas hermoso del mundo: ni una nube
. habia en el cielo, ni el mas leve movimiento
{en el mar.

| Alastres de la mafiana fui despertado por
1 el estrépito de mis tres balcones que se abrian
:al mismo tiempo, y por los diez y ocho eris-
itales que pasaban de sus engastes al suclo.
Salté de la cama, y me crei embriagado.
'La casa vacilaba. Pensé en Plinio el Antiguo,
¥y no acomodindome 4 ser asfixiado como él,
me vesti apresuradamente, cogi un candelero
y me lancé 4 la meseta de la escalera.

Todos los huéspedes del seior Martin Zir
hicieron lo mismo que yo; estaban todos a la
puerta de su habitacion, vestidos mas 0 me-
nos completamente. Vi & Jadin que enlreabria
su puerla con una cerilla en la mano, y Milord
entre sus piernas.

—(reo que hay una corriente de aire, dijo.

La corriente de aire acababa de levantar
el techo del palacio del principe de San Teo-
doro con todos los criados que estaban en la
azotea,

Todo se esplicaba ya: no habifamos tenido
el gusto de ser amenazados por una erupeion:
era sencillamente un huracan, pero un hura-
can como los hay ¢n Napoeles, que no se pare-
cen en nada a los de otro pais.

De unos setenta balcones, habian quedado
intactos tres. Siete 1 ocho fejados se habian
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abierto. Una grieta se estendia de alto 4 bajo
en la casa. Ocho persianas habian volado; los
criados corrian tras de ellas por la calle como
s¢ corre tras un sombrero.

Se contentaron con barrer las habitaciones,
que estaban llenas de vidrios rotos; porque no
habia que pensar en mandar & buscar & los ¥i-
drieros. En Nipoles nadie s¢ incomoda 4 las
fres de la mafiana. Por otra parte, hubies2 ha-
bido que volver 4 continuar diez minutos des-
pues. Era, pues, infinitamente mas econémico
limitarse por el momento & las persianas.

Yo era uno de los menos desgraciados: el
viento no me habia arrancado mas que una.
Verdad es que en cambio no me quedaba un
cristal. Me parapeté lo mejor (ue pude, y tra-
¢ de acostarme; pero los reldmpagos y el frue-
10 tomaron parte en la fiesta. Me refugié en
el piso bajo, donde ¢l viento habia chocado
con menos violencia, y los estragos no habian

sido tan considerables. Entonces empez6 una |

de esas lempestades de que no tenemos idea
alguna los habitantes del Norte; iba acompa-
fiada de un aguacero como solo en Calabria me
han cogido: 1a reconoci como natural del mis-
mo reino.

En un instante la vila Reale parecio ser
continnacion del mar; ¢! agua subi6 4 la altu-
ra de las rejas del piso bajo, v entrd en el sa-
lon. Al poco tiempo fueron 4 avisar al sefior
Martin que sns cuevas estaban llenas v los to-
neles bailaban un rigodon, habiéndose ya sol-
tado cinco 6 seis al llegar al adelante-dos.

A pocos momentos pasé un burro cargado
de hortaliza arrastrado por el torrente; iba
rectamente al sumidero segnido de su propie-
tario, arrastrado como él. Al asno se le trago
el albaiial y desaparecid; el hombre, mas fe-
liz, se agarrd al pié de un reverbero v se
mantuvo firme: se salvo.

Elagua que cae en una hora en Napoles,
tardaria dos meses en caer en Paris; y aun
seria preciso para eso que el invierno fnera
muy luvioso,

Como el espectaculo del burro arrastrado
por la corriente, me hubiese erizado el eabe-
llo, ¥ no dejaba de pensar en ello, me refi-
rieron dos aventaras de la misma especie.

En la dltima réifaga de viento que se habia
verificado seis 1 ocho meses antes, un oficial
que iba al frente de su compaiia, habia sitlo
arrchatado por un arroyo al sumidero de un
vasto edificio llamado la Serraglia; no se ha-
bia oido volver & hablar de él.

En la antepeniltima, que sucedio “dos
anos antes, se verificd una cosa mas atroz é
increible. Una francesa, madama Conti, volvia
de Capua en su carrnage. Sorprendida por una
tempestad como la que presencidbamos en
aquel momento, quiso continuar su camino,
es logar de poner al abrigo su carrnage en
cualquier sitio donde pudiera estar con segu-
ridad. En la pendiente de Capo de Chimo, en-
contré su camino covtado por un paseo que va

al mar. Este paseo se habia convertido, no en
un torrente, £ino en un rio. Al verlo quiso el
cochero retroceder asnstado. Madama Conti le
manda siga adelanle, el cochero se niega, se
empena una disputa, el cochero se baja del
pescante v abandona el carruage. Entretanto
el rio habia ido creciendo, y desagnaba esten-
diéndosz eu el camino trasversal en que estd
madama Conti; los caballos se espantan, dan
cuatro pasos adelant€, y se ven rodeados por
el torrente que se precipita de Capo di Monte
v de Capo di Chino; en un instante pierden
terreno y son arrastrados ellos y el carruage;
i los veinte pasos el carruage es hecho peda=
zos. Al dia siguiente encontraron el cadaver de
| madama Conti.

| _ Por lodemas, en Napoles hay una ventaja:
dos horas despues de esta especie de dilavios,
| parece que no ha sucedido tal cosa, @ no ser
| porue las calles se han limpiado, lo que no

|sucede jamds sino en semejantes circunstan-
 cias. Sin embargo, hay un dependiente encar-
gado de la limpieza de las plazuelas; pero ese
dependiente es invisible; se sabe que se llama
poriulano, y nada mas.

Se me olvidaba decir que, sin duda por no
esponerse a los accidentes que acabamos de
referir, en cuanto cae cn Nipoles una gota de
agua, todos los coches de alquiler hoyen, es-
capando cada uno por su lado. Ni gritos, ni
suplicas, ni amenazas, nada les deliene; se
diria que era una bandada de pijaros en medio
de los que se hubiese arrojado una piedra.
{ Pero en cambio, cuando vuelve & despejarse la
{ atmosfera, es decir, cuando va no hay necesi-
idad de ellos, vuelven & colocarse en su sitio
acostumbrado.

Otra coztumbre de los cocheros napolita-
10s, es desenganchar los caballos para que

*| coman; les ponen el haz de heno dentro del

carruage y abren las dos porteznelas; cada
caballo tira de su lado. Si entretanto se acerca
algan parroquiano, el cochero le hace sefia de
que sus caballos estin en su comida, v le en~
via & so colega.

Habiendo refrescado el tiempo ¥ limpi4do-
se las calles, quisimos aprovechar esta doble
ventaja, y decidimos Jadin y yo emplear la
manana en escursiones pedestres. Habiamos
descuidado el ver las iglesias, que en general
gon de una arqaitectura muy mediana.

Comenzamos por la caledral: era de justi-
cia. Por encima de la gran puerta interior,
suspendido como el de Mahoma entre el cielo
v la tierra, estd el sepulero de Cirlos de An—
Jou. Yahe referido su historia en el Sperona-
re. Este principe es el que quiso que su mu-
ger tuviese una silla semejante 4 la de las tres
reinas sus hermanas, y para conseguirlo, hizo
rodar desde lo alto del cadalso la cabeza de
Conradino. Frente & este rey asesino estd un
rey asesinado, pero en un sepulcro modesto,
cual conviene & un principe hingaro que se

propasa & reinar sobre los napolitanos. Esie
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sepulero es el de Andeés. El cadiver que duer-
me en ¢l era cn vila un bello é improdente
joven que un dia, sin duda por capricho, tuvo
la ridicnla pretension de querer ser rey por=
que era marido de la reina. Al dia siguiente
del en que esta tonteria le pasd por la imagi-
nacion, encontrd & la reina tan ncflpada en
una obra que ejecutaba, que se aproximo hasta
su sillon sin ser visto. Trenzaba sedas de dife-
rentes colores, y como Andrés no pudiese adi-
vinar el objeto de aquel trabajo;

—;Qué estais haciendo, seriora? preguntd,

—Tn cordon para ahorcaros, mi querido se-
fior, respondié Juana con su mas encantadora
sonrisa. : ;

De lo que sin duda viene el proverbio:
«Decir la verdad riendo.»

Tres dias despues, Andrés era estrangalado
con aquel encantador cordoncito de seda que
su muger, como le habia dicho, se habia fo-
mado el trabajo de tejer ella misma con agne-
lla intencion. -

De la catedral pasamos 4 la iglesia de San-
to Domingo. Aqui se eacuentra uno 2n un cdi:
ficio gotico, se conose que el monumento esla
consagrado al fundador de la Inquisicion: es
triste, solido y sombrio. :

En esa iglesia es donde estd el famoso cri-
cifijo que hablé 4 Santo Tomds. La imiizen mi-
lagrosa es de Masuccio 1. El santo temia paher
cometido alzun error en su Suma teoldgica, y
llego al pie del crucifijo atormentado por afuel
temor, cuando el (risto, viendo la inquietnd
de su siervo, quiso trangnilizarle y le dijo:
Bene scripsisti de me, Thoma; quam ergo
mercadem recipies. «Bien has escrilo acerca de
mi, Tomas, ¥ e prometo que por ello recibi-
ras la recompensa.» il

Aungque el caso era nuevo y es_tranu,'elt
santo no se desconcertd.—Nom aliam nisi
te, respondid: «No la quiero de otro que de
vos mismo, sefior.» Y el santo sintié era le-
vantado de la tierra, como presagio de que
muy pronto debia subir al ¢ielo.

Lo que me llevaba sobre todo & la iglesia
de Santo Domingo, era su sacristia con sus doce
sepulcros, que contenian los doce reyes de la
casa de Aragon. Cuando digo sus doce sepul-
cros deberia decir sus doce féretros: los cadd-
veres estan echados con el rostro descubier-
to, tan bien embalsamados, como es posible
por log Ganals de la época. Falta en la colec-
cion el ultimo rey de la dinastia: como todos
saben, foé 4 morir & Franeia.

En medio de sus sepuleros, se ven olros
dos que por no ser de rey no dejan de ser
muy coriosos. El uno es el de Pescara, que si-
ti6 a Marsella convenido 4 medias con el con-
destable de Borbon, v que espulsado por los
marselleses, tomo una sangrienta revancha en
Pavia. Encima de su sepulero estd su retrato,
asi como si bandera desgarrada, y una espada
corta y sencilla de acero, que se dice es la que
Francisco 1 le entregd al rendirse, dos horas

antes de eseribir 4 su madre el famoso: Todo
se ha perdido menos el honor.

El otro sepulero, que es simplemente una
maleta cuva lave tiene el sacristan en su bol-
sillo, contiens, sernn aseguran, el cuerpo de
Antonello Petrucci, ahorcado cnando la cons-
piracion de los barones. El que efectivamente
sea Antonello Pelrucei, ¢l menos instruido, el
mas infimo (opo litleralo , como s¢ llama ge-
neralmente & esta raza en Npoles, puede ne-
garlo; pero lo que no puede disputarse, €s que
hay alli un ahorcado, como lo dempestra sn
cnello dislocado, su boca contraida de traves
v todos los misculos de su rostro todavia eris-
pados. Aunque colocado con cierto esmero, el
cadaver conserva aun el trage con que fué eje-
cutado. Debo decir que el sciior Antonello Pe-
trucei me ha parecido sumamente feo. Verdad
es (que en vida probablemente seria mejor. El
cadalso no embellece.

De Santo Dominzo pasamos & Santa Clara.
Santa Clara tiene tambien su coleccion de ilus-
tres difuntos, Toda la iglesia fué pintada por
Giotto® Guitto, que hacia con el rey Roberto
cosas tan graciosas, y que le representaba &
su ‘pueblo, no como ¢l caballo sin freno que
ha escogido por emblema, sino bajo la forma
de un burro que busca una albarda. Pues
bien, esa iglesia pintada por Giotto, ha encon-
trado otro asno enalbardado que la ha hecho
borrar toda 4 fin de darla luz; toda, me enga-
fio: una linda virgen, una santa Madona, uno
de esos rostros fristes y eindidos, como los
hacia Giotto, se ha librado del vandalismo.

En Santa Clara es donde yacen los Ange—
vinos: aguel bueno y anciano rey Roberto,
que corond 4 Petrarca, que haee juego con
nuestro rey Renato, descansa alli en carne y
hueso, presentado ademas dos veces en mar-
mol: sentado y con su manto real; tendido y
con su habito de franciscano.

Juana estd pocos pasos de €l: csa bella
Juana que tegi6 el famoso cordon conyugal
que sabeis. Esta alli con una gran tlnica de
mucho valor, toda sembrada de flores de lis
de Francia, En realidad, no era de la sangre
de la casta madre de San Luis, & quien las
poéticas indiscreciones de Thibaut no pudieron
llegar & hacer mella, thasta tal punto era su
virtud una creencia pablica, popular y casi re-
ligiosa! Solo que la sangre se habia corrompi-
do algo al pasar de las venas de la abuela &
las de la nieta.

Desgraciadamente para la memoria de Jua-
na, de la que hay mncho por qué murmurar,
han tenido la impradencia de enterrar i pocos
pasos de ella al famoso Raimundo Cabane, el
marido de su nodriza, ese miserable esclavo
sarraceno que llegd 4 ser gran senescal, vy que
pagaba los honores con que le colmaba su
querida, haciendo nudos corredizos en los cor-
dones que ella trenzaba.

Si se quicre continuar pasando esta real y
finebre revista, es preciso ir de Santa Clara 4
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San Juan Carbonara. Es nna iglesia pequenita
muy linda, de MasuccioI, que aparte de sus re-
coerdos hisléricos, merece ser visitada. En ella
estd el mausoleo de Ladislao 7 de sn hermana
Juana I1. Ya sabeis ¢como muri6 el uno y ¢6mo
vivio la otra. Y en rzalidad, jpor qué un con-
quistador, un ambicioso que quiere ser rey de
llalia piensa en epamorarse de la hija de un
medico de Parma!

Florencia temi¢ ser conguistada como Ro-
ma acababa de serlo; se la ocurrié entender—
ge con el médico. Un dia la hiju llego desola-
da & quejarse a su padre de que su real aman-
te comenzaba @ amarla menoys. Esta conflidea-
cia era niuy singular enlre un padre y una hi-
ja, pero gegun parece sucedia asi en el afio de
gracia de 1314.

La hija siguid puntualmente las instruccio-
nes palernales: ocho dias despues el amante y
la querida morian envenenados; la medicina
era en aquzlla sazon una eonsa-muy buena.

Cerca de é&l, como hemos dicio, esti su
hermana Juana II. En Nipoles, segum parece,
este nombre. causa la desgracia a2 los maridos
en primer logar; a las mugeres despues, y por
ultimo y alternativamente 4 los amantes. Pre-
guniad & Gianocci Carraceiolo, que estd enter-
rado 4 diez pasos de su querida.

Este, preciso es hacerle justicia, hizo todo
lo posible por ne aparentar que conocia le
amab@ su soberana, y por no eacontrarse solo
en presencia de Juana, por temor de darla oca-
sion de declaratle sus sentimientos. Esto lego
a ser impertinente para la pobre muger. Asi
que no quiso quedar mal. Lo que quiere la
muger Dios lo quiere, dice el proverbio. Jua-
na queria ser amada, y deseaba oir la declara-
cion de aquel amor. Solo que se previno. de
un modo singalar para que el proverbio mo
minticse:

Una noche que se hablaba en la reunion de
la reina de los desagrados iustintivos con qne
los hombres mas valientes miran & ciertos
animales, v cuando cada uno decia el suyo:
este la arana, aquel el lagarto, otro el gato,
Carracciolo preguntado, respondio que el ani-
mal mas antipalico para él de la creacion, era
el raton. Confes6 que un ralon le hacia huir
al otro estremo del mundo. Juana no dijo na-
da, pero lo tuve muy presente,

A los dos dias, yendo Carracciolo al con-
sejo, y cuando atravesaba una larga galeria

tones. Asi, apenas los vié hacer una escapato-
ria fuera de su domicilio, perdio la cabeza y
huyd como un loco llamando & todas las puer-
tas. Pero todas estaban cerradas, 4 escepcion
de una sola que se abrid. Carracciolo se pre-
cipitd en la'habitacion, v se encontr6 en pre-
sencia de su soberana. El pobre cortesano hu-
yendo de un peligro imaginario, cayé en un
peligro real.

‘No tuvn lugar de sentir su suerte. La reina
le hizo sucesivamente gran senescal, duque de
Avelino v senor de Capua. Habia querido ser
principe de esta altima ciudad; pero como era
el titulo reservado 4 los herederos presuntos
de la corona, la reina se lo habia negado. En-
tonces se fijo cn el ducade de Amalfi y el prin-
cipado de Salerno; pero esta uitima concesion
presentaba, segun parcce, alguna dificultad,
porque un dia que esa eterna peticion causo
una discusion mas viva que de costumbre en-
tre Juana y Carracciolo, el amante olvidd la
distancia que Joana habia salvado para llegar
hasta él, .y aplico & la megilla de su real que-
rida un bofeton de mozo, de esquina.

Sucede con los bofetones de ganan, como
con los besos de la nodriza; se les oye de le-
jos. Cierta duquesa de Sessa, enemiga declarada
de Carraceiolo, oyo el ruido de aquel insolente
bofeton; entrd en la habitacion de Juana cuan-
do Carracciolo salia, y encontrd 4 la reina llo-
rando de vergiienza y de dolor.

Las dos mugeres permanecieron solas y
encerradas la mayor parle del dia. Cuando las
mugeres ponenmanos 4 la obra son mas actj-
vas quc nosotros; en dos horas todo quedd re-
suelto, principal y accesoriog, hechos v de-
talles.

Al dia signiente. por la mafana, estando
Carracciolo todavia en la cama, oyd llamar &
la puerta. Carracciolo, como se comprende, no
tenia mucha confiunza: era la primera vez que
ponia la mano en.la reina, ¥ aquel desgracia—
do bofeton que no habia podido reprimir, iz
habia atormentado toda la noche. Por lo tanto,
antes de abrir, empezd por preguntar quién
Hamaba.

—iAb! respondi6 un page euya voz era moy
eonocida de Carraceiolo, porque era el page
favorito de Juana, la reina acaba de sor ata-
cada de una apoplegia, y 8. A. no quicre mo-
rir sin veros.

habitada por las damas de la reina, aparecid
derepente al estremo de la galeria un criada
con upa jaula llena de ratones. Carraceiolo no
se [ij6 ni en la jaula ni en los huéspedes que
contenia, y continné andando; pero cuando
estuvo & pocos pasos del lacayo, dujé este su
janla en el suelo, abrié la puerta, vy todos los
ratones salieron corriendo 4 derecha ¢ izquier-
da con la velocidad conocida propia de este
precioso animalito.

Carracciolo habia dicho verdad; tenia un
6dio, 6 mas bien, un miedo profundo 4 los ra-

Carracciolo calculd al instante, que en el
momento de morir la reina, podia arrancarla
lo que no habia podido obtener en sana salud,
y abrid la puerta.

En el mismo instante se precipitaron sobre
¢l cinco 6 seis hombres armados, y sin que
hubiese tenido fiempo de defenderse, le der-
ribaron sobre su lecho, ¥ le asesinaron 4 ha-
chazos y cslocadas; y despues de haberze ase-
gurado de que estaba muerto, salieron sin que
nadic les incomodase en su sangrienta eje-
cucion.

Tres horas despues, cuando entraron en lg
23
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habitacion del gran senescal, leencontraron
tendido en tierra, medio vestido, con nna sola
media puesta, habiéndole deiado los asesinos
en el mismo estado en que la muerte le habia
sorprendido.

Repasad, uno despues de otro fodos aque-
los reyes, todas aquellag reinas, v fodos esos
corlesanos, v no encontrareis uno por cada
cuatro que haya muerto del modo que Dios ha
destinado- al hombre & morir.

UNA VISITA A HERCULANO Y POMPEYA.

Una de las desgracias 4 que esta espuesta
esa clase de viageros que Sterne designa bajo
el nombre de viageros curiosos, €s que en ge-
neral no se puede ser trasportado sin transi-
cion de un logar & otro. Si se tuviese la facal-
tad de saltar de Paris 4 Florencia, de Florencia
4 Venecia, de Venecia & Napoles, 6 al menos
de cerrar los ojos todo lo largo del camino, la
Ifalia presentaria scusaciones bruseas, @n.-mdi-
tas, indelebles: pero en vez de esto, a pesar
de la rapidez del corrco, 4 pesar de la veloci-
dad de los buques de vapor, hay que atravesar
un paisage, hay que zhordar & un puerto; las
preparaciones destruyen ‘asi-las scnsaciones.
Marsella revela & Napoles; la Gasa Coadrada y

co que resistié 4 esa accipn; mientras_que
en Pompeya, por el contrario; todo se librd,
se conservo, si asi puede decirse, por aquella
blanda capa de eenizas con que habia cubierto
& la ciudad el-volean, se podria creer asi, con
un objeto puramente artistico y arqueoldgico,
4 fin de conservar 4 los siglos venideros una
muestra viviente de lo que era una ciudad ro-
mana en el primer ano del reinado de Tito.

Cuando se encontro 4 Herculano y Pompe-
ya, estaban casi t4n perdidas como lo estin
hoy Stabia, Oplonte y Relina. En cuanto a
Herculano no era de admirar; era preciso casi
un milagro para encontrarla; Herculano yacia
en el fondo de nna tumba de lava de cincuen-
ta 6 sesenta pies de profundidad. La ‘pobre
ciudad de Hércules parecia muerta y sepulta—-
da para siempre. Pero no sucedia asi respecto
a Pompeya.

Pompeva no estaba muerta, Pompeya 1o
estaba sepultada, Pompeya parecia dormir.
Solo que lo que se creia la cubicrta de su
lecho era el sudario de su fumba. Pompeya,
cubierta inicamente 4 la altura de quince 6
veinte pies, lanzaba fuera de la ceniza los, ca-
piteles de sus colnmnas, los remates de sus
porticos, las-azoteas de sus casas; Pompey_a,
en fin, pédia incesantemente socorro, ¥ gri=
taba noche y dia desde el fondo de su sepul-
cro, donde no estaba mas que 4 medias enter-
rada: «;Escavad, estoy aquil» Hay mas:algu-
nos pretenden que esa crupcion de que habla
Plinio, no fué la que destruy6é & Pompeya.
Segun Ignarra y Laporte-Dutheil, Pompeya
medio sepnltada, hubiera por aquella vez sa-
cudido su capa de arena, ¥ arrojandola, como

el puente de Gard, denuncian el Pantheon y el
Colisen. Toda impresion 'pierde asi su nove-
dad, ¥ por consecuencia su fuerza.

Fso sucede con Pompeya: se empieza por
visitar el Museo de Népoles, nos fijamos te-
nazmente en todas aquellas maravillas de arte
o de formas enconiradas despues de doscien—
tos aiios que duran las escavaciones; bronces
y pinturas, detodo nos hacemos referir la his-
{oria, como y cuando ha sido hallada, para qué
uso servia, en qué sitio estaba colocada; des-
pues, cuando estamos hien enterados: de las
alhajus, llega su vez al estuche que las con-
tenia.

Evitamos el primer lazo, pero no pudimes
hacer otro'tanto con el scznndo: nos libramos
de los Studi, pero caimos en Herculano.

Herculano v Pompeya perecicron en la
misma catistrofe, v sin embargo, de un modo
muoy distinto. Herenlano fué envuelta, rodea—
du,'}' en fin, cubierta por la lava, en cuyo
eamino se eucontrd. Pompeya, mas separada,
fué sepultada bajo aquella lluvia  de cenizas y
piedras que describe Plinio el Ji¥en, y de que
fué victima Plinio el Antiguo, Resulta, pues,
que en Herenlapo todo lo que podia sufrir
por la accion del fuego fué devorado; que
¢l hierro, el bronce v la' plata fué lo ni-

la Gineora de Florencio, hubiera vuelto & apa~
recer 4 la luz, con sn finebre mortaja en la
mano, y reclamando su nombre, demasiado
pronto. borrado de la lista de las ciudades;
tanto que, segun cllos, la cindad resucitada
vivio todavia hasta el afio 471, en coya épo=
ca ¢l temblor de tierra deserito por Marcelino,
la devoro completamente. Estos se fundan en
que Pompeya se encuentra judicada en la car-
ta de Pentinger, que es posterior al reinado
de Constantino, y no desaparecio completa-
mente de la saperficie de la tierra sino en el
itinerario de Antonino.

Nada mas posible en nltimo resultado; nos-
otros no estamos. dizpuestos & discutir cen
Pompeya por coairo siglos mas ¢ menos. Mas
sin embargo, hay un hecho incontestable que
se opone al reconocimiento pleno de esa re-
surreccion; v es que ninguna moneda de co-
bre, plata 1 oro se ha encontrado en Pompe-
Ya poslerior al afio 79, aunque ¢s incontesta-
ble que los emperadores eontinuaron acunan-
do moneda; alta prerogativa del poder supre-
mo que los soberanos tienen en tanto. Poes
suponed sepultado 4 Saint-Cloud en nuestra
época, y exhumado i los dos mil afios; estoy
convencido que se encontrarian en las esea-
vaciones de Saini-Cloud infinitamente mas mo-
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nedas de cinco, veinte y cvarenta francos con
los bustos de Napoleon, Luis XVIII, Garlos X
y Luis Felipe, que sous parisienses y dineros
de oro y plata de mediados del siglo X1V,

Lo probable s que la ceniza, tragindose
la cindad entera, dejo huir 4 las tres cuartas
parles de la poblacion, que esta poblacion,
sea con la esperanza de poner al descubierto
sus antignas moradas, 6 por ese amor al suelo,
tan arraigado en el corazon de los habitantes
de la Campania, no querria alejarse del sitio
que ya habia habitado; que edificaria una al-
dea cerca de la ciadad; que la nueva colonia
tomaria el nombre de la antigua cindad, y que
los geografos, encontrando este nombre en
la carta de Peutinger, tomaron & la hija por
la madre, y confundieron el sepulero con la
cuni.

“ Esto es tan exacto, que se encontrd entre
Bosco Real y Bosco Trecase, esa nueva Pom-
peya, quoe conservabz tambien magnificos
bronces y estatuas del mejor tiempo de las
arles; anliguos restos arrancados sin duda 4
su anliguo esplendor. Pero las casas que en-
cerraban esos bronces y esas estituas eran,
como obras de arquitectura y de pintura, de
una época de decadencia de tal modo en opo-
gicion con las obras maestras del arte, que
puede creerse habia muchos siglog de dife-
rencia enfre unas y ofras. Sin embargo, debe-
mos decir que la distribncion interior de las
habitaciones era absolutamente la misma, &
pesar de que segun todas las probabilidades,
esta segunda Pompeya desaparecio en las*en-
trafias de la tierra cuatro siglos despues de la
antigua. L

Asi que, como deciamos, la fama de la ciu-
dad griega la sobrevivio largo tiempo para
borrarse precisamente en ¢l momento en que
iba a reaparecer con mas brillo que nunca.

aquella capa de cenizas que subia, como he-
mos dieho, aun mas alta que el piso principal,
fué destruido. Capiteles, frontones, azofeas,
todo se niveld. Algun tiempo todavia indica-
ron- las ruinas el sitio donde estaban las fum-
bas, despues las mismas roinas se convirlie-
ron _en polvo: al polvo el polvo se mezcld;
alzunas raquiticas planfas, algunos. drboles
aislados crecieron sobre aquella tierra estéril,
y todo concluy6: Pompeya habid desapareci-
do; en. vano se buscd donde habia estado.
Pompeya habia sido olvidada.

Pasaron dos siglos.

Un dia, era en 1592, el arquitecto Domi-
nico Fontana fué llamado por Mueio Cunltavilla,
conde del Larno. Tratdbase de hacer un acue-
ducto subterraneo para conducir el agua 4.la
Torre. Fontada puso mancs 4 la obra; y como
la linea que habia trazado atravesaba todo el
plano de Pompeya, sus obreros tropezaron
muy pronto en las casas, en las basas de las
columnas ¥ las gradas-de los templos. Fueron
i advertir al arquitecto de lo que habia bajo
tierra; bajo éste 4 las escavaciones eon una
hacha en la mano; reconocié marmoles, bron-
ces, pinturas; atraveso calles, teatros, porti-
cos; cn seguida, admirado de lo que habia
visto en aquella necrdpolis, volvié 4 subir pa-
ra ir & preguntar al duque del Larno qué era
lo que debia hacer. El duque le respondié que
debia continuar sn acueducto.

Fontana no era bastante rico para hacer
escavaciones 4 su cesta: se contentd, pues,
como piadoso artista que era, con continuar
las escavaciones reparando 2 medida que des-
truia, lo que se veia obligado 4 destruir; asi
paso bajo.el templo de Isis sin derribarle, y
todavia se puede hoy seguir su marcha per
los respiraderos del canal que trazo.

Entretanto Herculano dormia mas trangui-

Inmediatamente un gran nimero de habi-
tantes de Pompeya volvieron con el pico y el
azadon en la mano & escavar en diferentes|
puntos aquella vasta tamba donde habian que- |
dado encerradas la mayor parte de sos rique- |
zas. Los anticuarios llaman 4 esto una profa-
nacion; es evidente que acerca de esa palabra
no se hubieran entendido con los antizuos ha-
hitantes de Pompeya.

Alejandro Severo fué 4 escavar en Pom-
peya; sacd de ella una gran cantidad de’ mar-
moles, colamnas, estituas de un trabajo muy
precioso, lo cual empled en las nuevas cons- |
frucciones que por su érden se hacian en Ro-
ma, entre las que se reconocen, como ge re-
conoceria un, fragmento del renacimiento en
medio de la arquifectura napolednica.

Ving despues el azote de la barbarie que
como una nueva lava, no solo cubrié las cin-
dades muertas, sino tambien las ciudades vi-
vas. j0ué fué entonces de Pompeya vy la aldea
que fenia de Ia mano como una madre tiene 4
su hija? Ya no hay cuestion sobre eso, nadie
lo sabe. Sin duda todo lo ques salia sobre

la que su hermana de infortunio, porque su
sepalero era mas segupo y mas profundo; pe-
ro coino si fuese una ley de este mundo que
no habra reposo eterno en ¢él, ni aun para los
muerfos, sond la hora de su resurreccion an-
tes que sonase la de Pompeya.

Fué un principe de Elbenf, de la casa de
Lorena, el primero que comprendié el tesoro
(ue por eéspacio de diez y seis siglos habian
hollado con desprecio plantas humanas. Casa-
do con una hija del principe de Salsa, y de-
seando embellecer una casa de campo que ha-
bia comprado en las inmediaciones de Portici,
comenzo & comprar & los aldeanos de las cer-
canias todos los fragmentos'de antigiiedades
quele llevaban. Al principio tomé todo lo que
le presentaron; despues, habiéndose hecho
mas delicado su gusto con la abundancia, exi-
oib que fuviesen eierto valor los objetos para
hacer su ad@fiisicion. Al fin, viendo que le lle-
vaban cada dia nuevas riguezas, resolvié diri-
girse ¢l mismo a aquel mapantial, ¥ envié a
llamar & un arquilecto. Este pregunté noticias
a los aldeanos, reconnci6 las localidades, y
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